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Rezeption und Diskussion des Koch-Oesterreicher-Modells. Berlin/Boston: de Gruyter (Reihe Germanistische 

Linguistik 306) ”. Zeitschrift für Rezensionen zur germanistischen Sprachwissenschaft. 

Love, E. 2022. Script Switching in Roman Egypt. Case Studies in Script Conventions, Domains, Shift, and Obsolescence 

from Hieroglyphic, Hieratic, Demotic, and Old Coptic Manuscripts. Berlin/Boston. 

Matthews, R. 2013. “Writing (and Reading) as Material Practice: The world of cuneiform culture as an arena for 

investigation”. Piquette, K. E. – Whitehouse, R. D. (Eds.) Writing as Material Practice: Substance, surface and 

medium, 65-74.  



Meletis, D. 2020. The Nature of Writing. A Theory of Grapholinguistics. Brest. 

Mioni, A. 1983. “Italiano tendenziale: osservazioni su alcuni aspetti della standardizzazione”. Scritti linguistici in onore 

di Giovan Battista Pellegrini, Pisa, 495-517.  

Overmann, K. A. 2021. “Writing system transmission and change: A neurofunctional perspective”. Gabriel, G. – 

Overmann, K. A. – Payne, A. (Eds). Signs – Sounds – Semantics: Nature and transformation of writing systems in the 

ancient Near East: Papers presented at the 64th Rencontre Assyriologique Internationale, University of Innsbruck, 

16-20 July 2018. Berlin, 93-116. 

Piquette, K. E. – Whitehouse, R. D. (Eds.). 2013. Writing as Material Practice: Substance, surface and medium. London. 

SAA = State Archives of Assyria. Helsinki, 1987-. 
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Second Congress of the International Association for Semiotic Studies, Vienna, July 1979, vol. III, Berlin/Boston, 

1543-1550. 


